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A" "rodramma direzionall in melaminico e cristallo
Melamine and glass managerial lines
Programme de direction en mélaminé et verre
Chefprogramm in Melamin und Glas
Gama direccional en melamina y cristal

Tipologie di strutture - Structures
Structures - Gestellvarianten - Estructuras
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Scrivanie melaminiche componibili con Erweiterbare Schreibtische mit Ansa-
dattilo in melaminico o vetro, casset-  tztisch Melamin oder Glas, integrierte
tiere portanti o mobili di serviziocon  Container oder Servicemdbel mit CPU
porta CPU integrato. Halterung.

Melamine desks with the possibility of Mesas en melamina componibles con
integrating a melamine or glass return  ala en melamina o cristal, bucs

unit, static pedestals or mobile units ~ soportantes o muebles de servicio con
with CPU compartment. porta CPU integrado.

Bureaux en mélaminé composables
avec retour en mélaminé ou verre,
caissons porteurs ou mobiles de
service avec support UC inclus.
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Ambienti essenziali. La linearita con-
vive con elementi sinuosi e curvilinei.

Essential environments. Linearity lives
together with winding and curvilinear
elements.

Espaces épurés réalisés par des lignes
courbes et des éléments sinueux.

Geschmeidige Linien vereinigen sich
mit strenger, geradliniger Optik.

. _______________________________________________________|]
Ambientes esenciales. La linealidad
convive con elementos sinuosos y
curvilineos.
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La versatilita della collezione permette X-time work versatility allows youto ~ La versatilité des collections donne la  Die Vielseitigkeit der Kollektion bringt  La versatilidad de la gama permite

di declinare ogni elemento in change the office according to each possibilité d’intégrer les éléments dans jedes Element in den Kombinationen  declinar cada elemento en
composizioni dalla grande coerenza situation. différents situations avec une forte voll zur Geltung. composiciones de grande coherencia
estetica. composante esthétique estética.
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La scelta dei materiali e la cura dei
particolari , aiutano a rendere ogni
ambiente fortemente accattivante e
funzionale.

The choice of the material and the
attention paid to the details create a
functional and charming environment.

. ________________________________________________________|]
Le choix des matériaux et le soin pour
les éléments spécifiques rendent cha-
que situation attractive et
fonctionnelle.

Ausgesuchte Materialien und durch-
dachte Details helfen dabei, machen
jedes Ambiente attraktiv und
funktional.

La seleccion de los materiales y el
cuidado para los detalles vuelven cada
ambiente en un entorno cautivador y
funcional.
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L’originale design che caratterizza
gli elementi rende I'insieme unico

ed inimitabile per una configurazione
personalizzata dello spazio.

The original design of its elements
makes the line unique and special;

you get a personalized configuration of
your working space.

L’originalité typique du design rende
chaque ensemble unique et irrépétible
tel qu'il est personnalisé selon les
caractéristiques de I'ambiance.

Originelles Design charakterisiert die
Elemente und sorgt fiir einzigartige,
auf die personlichen Bediirfnisse
angepasste Konfigurationen.

El disefio original que caracteriza los
elementos hace el conjunto Gnico e
inimitable para una configuracion
personalizada del espacio.
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Organizzare, discutere, incontrare,
decidere, intorno ad un tavolo riunione.
Uno strumento essenziale per
esprimere le idée con stile e classe.

Organizing, discussing, meeting,
deciding around a meeting table. An
essential tool to express ideas with
style and class.

Organiser, discuter, se trouver, décider
derriére a une table de réunion ¢’est
un élément essentiel pour exprimer les
idées avec du style.

Konferenztische an denen mit Stil und
Klasse organisiert, diskutiert und
entschieden werden kann.

Organizar, dialogar, encontrar, deci-
dir, todo alrededor de una mesa de
juntas. Una herramienta fundamental
para expresas las ideas con estilo y
elegancia.
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X TIME WORK viene completato da
una vasta gamma di contenitori e
cassettiere, dalle linee essenziali, atti
a rispondere alle varie necessita degli
ambienti di lavoro.

To X-TIME WORK model belongs also a X-TIME WORK est complété par une

broad range of storage units and pede- large gamme de rangements et cais-

stals, that fit perfectly the workspace
with their functionality.

sons réalisés avec des lignes épurés
et qui répondent aux exigences des
différentes situations de travail.

X TIME WORK wird durch eine umfan-
greiche Kollektion von Containern und
Maobeln mit klaren Linien komplettiert.

X TIME WORK se completa con amplia
gama de armarios y bucs de lineas
esenciales y que pueden responder a
las distintas necesidades de los
puestos de trabajo.
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Gonna scrivania in melamina
Melamine modesty panel
Voile de fond mélaminé
Melamine Sichtblende
Faldon de melamina

1

129/149/169 x 35 x 2

Dattilo (DX-SX) con cassettiera
Structural return unit

(RH-LH) with pedestal

Retour (droite ou gauche) avec caisson
Ansatz (re/li) mit Container

Ala (DCHA - 1ZQDA) con buc

180 x 60 x 73,5

Cassettiere e mobili di servizio
Pedestals and service units
Caisson et desserte

Container und Servicemdbel
Buc y box multiusos

42 x 56 x 58

Gonna scrivania in metallo
Metal modesty panel

Voile de fond métal
Metall- Sichtblende
Faldon de metal

s
129/149/169 x 35 x 2

Dattilo (DX-SX) con mobile di servizio
Structural return unit

(RH-LH) with credenza

Retour (droite ou gauche) avec desserte
Ansatz (re/li) mit Servicemdbel

Ala (DCHA — IZQDA) con box multiusos

207 x60x 73,5

42 x 56 x 58,5

Dattilo (DX-SX) con cassettiera
Structural return unit

(RH-LH) with pedestal

Retour (droite ou gauche) avec caisson
Ansatz (re/li) mit Container

Ala (DCHA - IZQDA) con buc

100 x 60 x 73,5

82 x 59 x 67

Per contenitori, librerie e cassettiere vedi listino Quadrifoglio
Storage units, library and pedestal: see Quadrifoglio price list
Pour ce qui concerne les rangements, les bibliotheques et les
caisson voir tarif Quadrifoglio

Mobel, Regale und Container siehe Preisliste Quadrifoglio
Para armarios, librerias y bucs ver tarifa Quadrifoglio
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v‘Finiture - Hnishes - Fniions

@ Ausflinrungen - Acabados

Melaminico | Melamine | Mélamine | Melamin | Melamina

WE

ARGENTO BIANCO FAGGIO GRIGIO NOCE CANALETTO OLMO ROVERE WENGE
silver white beech grey canaletto walnut elm oak wenge
aluminium blanc hétre gris noyer canaletto orme chéne wengué
Aluminium weiss Buche grau Nuss Canaletto Ulme Eiche hell Wengé
aluminio blanco haya gris nogal canaletto olmo roble wengué

Tessuto | Fabric | Tissu | Stoff | Tela

C B01/012 B01/019 B01/018 B01/009

RAL 9016 BIANCO RAL 7022 GRIGIO OMBRA CROMATO GRIGIO CELESTE ROSSO BEIGE
white silver shadow grey chromed Grey Light blue Red Beige
blanc aluminium gris ombre chromé gris Bleu clair Rouge Beige
WEISS silber dunkelgrau Verchromt Grau Hellblau Rot Beige
blanco aluminio gris grafito cromado Gris Azul claro rojo Beige

Vetro | Glass | Verre | Glas | Cristal

B01/028 B01/023 B01/013

B01/017

NERO BLU VERDE ARANCIONE
Black Blue Green Orange
Noir Bleu Vert Orange
GE s Schwarz Blau Grin Orange
Negro Azul verde naranja

GRIGIO EUROPA AZZURRATO ACIDATO BISATINATO OPACO
Europe Grey light green frosted white double face frosted
europe Gris acidifié blanc depoli double dépoli face

Europa Grau hellblau weif} gefrostet double face bereift
europa gris azulado vidrio mate

v -
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ANELLI ROSSI ANELLI BLU ANELLI MULTICOLORE ANELLI NERI
BIANCO OPACO Red rings Blue rings Multicolours rings Black rings
matt white anneaux rouges anneaux bleu anneaux multiples couleurs anneaux hoir
blanc opaque Rote Ringe Blau Ringe Multicolours Ringe Schwarz Ringe
weiR matt anillos rojos anillos azul anillos Multicolours anillos negro
blanco mate

[ °)

FONDO NERO FONDO BEIGE FONDO GRIGIO

Black background Beige background Grey background

Fond noir Fond beige Fond gris

Schwarzer Hintergrund Beige Hintergrund Grau Hintergrund

Fondo negro Fondo beige Fondo gris



v.Abbmamerm finifure - Matching finishes - Combinaisons de finfion

@ Passende Oberflachen - Acabados a juego

Melaminico /Melamine / Melamine / Melamina

Idea+ Piani scrivania
Plateau / Worktops /Schreibtischplatte / Sobres

Idea+ Gonna
Vdf/ Modesty panel / Sichtschutz/ Faldon

Idea+ Gamba pannello
Pied panneau /Panel legs /WangenflBe / Patas panel

Practika Piani scrivania
Plateau / Worktops /Schreibtischplatte / Sobres

Practika Gonna
Vdf/ Modesty panel / Sichtschutz/ Faldén

Practika Struttura armadi
Corps armoires / Cabinet carcass / Korpus / Cuerpo Armarios

Practika Scocca cassettiera
Corps caisson/ pedestal carcass / container Korpus / Cuerpo bucs

T45 Piani scrivania
Plateau / Worktops /Schreibtischplatte / Sobres

T45 Mobile di servizio
Conteneur / Storage compartment
Multifunktion Box/ Mueble de servicio

XTW Piani scrivania
Plateau / Worktops /Schreibtischplatte / Sobres

XTW Gamba Stop
Pieds Stop / Stop legs / Stop fuB / Pata Stop

XTW Dattilo con cassettiera
Retour avec caisson/ Return with pedestal
Ansatztisch mit Container / Buc con ala

Reception glass moduli
Comptoirs/ Modules/ Module / Médulos

Cassettiere
Caissons / Pedestals / Container / Bucs

Scocca cassettiera
Corps caisson / Pedestal carcass / Container Gestell / Cuerpos Bucs

Ante armadi
Portes armoires / Cabinet doors / Turen /Puertas armarios

Struttura armadi
Corps armoires / Cabinet carcass / Korpus / Cuerpo Armarios

Struttura box
Corps Box / Box carcass / Korpus Box/ Cuerpo box

Cassettiera box
caisson box/ Pedestal for box / Container fur Box / Buc para box

Ante scorrevoli per box
porte coulissantes box / Sliding doors for box
Schiebentiren fir Box /Puertas correderas box

Armadi scorrevoli
Armoires coulissantes / Cabinets with sliding doors
Schiebenturenschrank/ Armarios de puertas correderas

Ante e frontali archiviazione complanare

Portes et fagades armoires et caisson HB / Doors and fronts for
DH cabinets and pedestals / Turen und Fronten fir Tischhéhe
Mdbel und Container/Puertas y frente cajones armarios y bus
H. mesa

Struttura archiviazione complanare

Structure armoires HB / Carcass for DH cabinets and pedestals
Korpus flr Tischhéhe Mébel und Container/ Cuerpo armarios y
bucs H. mesa

Top e fianchi 18mm.
Dessus et parements ép. 18 mm / Finishing tops and sides 18mm
Abdeckplatte und AbschluBseiten 18mm/ Sobres y laterales esp. 18mm

Top e fianchi 30mm
Dessus et parements ép. 30 mm / Finishing tops and sides 30mm
Abdeckplatte und AbschluBseiten 30mm/Sobres y laterales esp. 30mm.

Pannelli screen
Screen / Screen / Screen

Libreria Struttura
Structure /Structure / Gestell/ Cuerpo

Libreria Ante
Portes / Library doors / Tlren /Puertas

312

Vetro - Verre - Glass - Glas- Cristal H S

XTW Piani scrivania X
Plateau / Worktops / Schreibtischplatte / Sobres

Reception glass Top X
Top / Top / Abdeckplatte / Sobre

Ante vetro con telaio
Porte verre avec cadre / Glass doors with frame
Glastiren mit Rahmen / Puertas en cristal con marco

Ante vetro senza telaio
Porte verre sans cadre / Glass doors without frame
Glastiren ohne Rahmen / Puertas en cristal sin marco

Divisorio per binari
Rail / Screen for rail/Trennwand flr Fiihrungsschiene
Separador para perfil

Metallo - Métal - Metal - Metal o R
Idea+ 01 Struttura X
Structure / Structure/Gestell / Estructura
Idea+ Tube Struttura X
Structure / Structure/Gestell / Estructura
Idea+ Jet Struttura X

Structure / Structure/Gestell / Estructura

Idea+ System Struttura X
Structure / Structure/Gestell / Estructura

Idea+ Gonna X
Vdf / Modesty panel/Sichtblende / Faldén

Practika P1 Struttura
Structure / Structure/ Gestell / Estructura

Practika P2 Struttura
Structure / Structure/Gestell / Estructura

Practika P3 Struttura
Structure / Structure/Gestell / Estructura

Practika P4 Struttura
Structure / Structure/Gestell / Estructura

Practika P5 Struttura
Structure / Structure/Gestell / Estructura

Reception glass Struttura
Structure / Structure/Gestell / Estructura

XTW Gamba Ring
pieds Ring / Ring legs / Ring Gestell / Pata Ring

XTW Gamba Next
Pieds Next / Next legs / Next gestell / Pata Next

Telaio Screen X
Cadrescreen / Frame for screen/Rahmen Screen
Marco Screen / Puertas en cristal con marco

Telaio ante vetro
Cadre porte vitrée / Frame for glass doors
Rahmen Gilatiiren / Puertas en cristal sin marco

Struttura Armadi metallici X
Structure armoire métal / Carcass for metal cabinets
Korpuselemente / Cuerpo armarios en metal

Cablaggi X
Cablage / Cable management/Verkabelung / Electrificacion

Tessuto - Tissu - Fabric - Tapizado B01/012 B01/019 B01/018| B01/009 B01/028 B01/023 | BO1/013 B01/017

Screen X X
Screen / Screen/Screen / Screen

Divisori per piano X X
Cloisonettes / Screen/Trennwand / Separadores

Cuscini per box X X
Coussin pour box / Cushion for box/Kissen flir Box / Cojines para box

Cuscini per cassettiera X X
Coussin pour caisson / Cushion for pedestal
Kissen fur Container / Cojines para buc
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info@quadrifoglio.com
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